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Tweede druk. Nr 219. A. HANS

DE JONGE VERSTOOTELING.

Leo stond op den Scheldedijk bij Grembergen. Hij
leek naar de boolen die voorbijvoeren. Vanwaar kwa-
men ze en waarheen gingen ze 7

Antwerpen en Gent... Leo had die steden dikwijls
hooren noemen en hij kon ze op de kaart wijzen. Maa
hij was er nooit geweest. Hij had willen meevaren
et zoo'n schip, ver van huis... en wel voor altijd weg

Voor altijd 7 Ja, maar dan zou grootmoeder moe-
ten meegaan. Hii zou ze niet alleen achter laten. De
oude vrouw gaf hem wel eens een klap en kon erg
ruw spreken. Vader en moeder had hij nooit gekenc
Grootmoeder was zijn eenige familie op de wereld
voor zoover hij wist.

Daar naderde weer een sleepboot, die drie lange
hinnenschepen trok,

~— Later wil ik ook varen, zei Leo bij zich zelf.

Daaraan dacht hij dikwijls... Het leek hem een
heerlijkheid toe op zoo'n sleepboot te staan, of schip-



per te zijn. Bij grootmoeders huisje was een vliet en
lagen eenige booten in, waarmee boeren naar hun land
voeren, om een grooten omweg langs een brug te ver-
mijden. Als Leo hun zag, maakte hij zoo'n boootje los
en met een langen stok «boomde» hij, dat wil zeggen,
duwde hij 't schuitje voort. En dan verbeeldde hij zici
een schipper te zijn.

— O, voor altijd mogen varen !

Plots voelde de droomende Leo een ruwe greep in
den nek. En tegelijk kreeg hij een klap om zijn ooren.

— Let ge zoo op uw koeien! klonk het.

Boer Jan stond daar wiens koeien Leo moest wach-
ten. De twee dieren hadden zeker bemerkt dat hun
jonge meester niet op hen lette en waren van hun gras
kant naar de klaveren van een anderen landbouwer
gewandeld.

— Ge moet me niet siaan ! zei Leo nijdig.

— Nog een grooten mond opzetten ook!

En de boer gaf den knaap een duw. Leo gleed vin
den dijk.

— Luiaard, ge deugt voor niets, schrecuwde boe-
san.

Leo werd nog boozer. Hij zag een kluit aarde in
zijn nabijheid en smeet ze naar den boer. Pats... dc
aarde spatte uiteen tegen boer Jan's neus.

— Tk wil niet geslagen en destampt worden docr
z0o'n dierigen aap! raasde Leo. v

Woedend sprong de boer naar beneden. Ziin neus

it

Lloedde. Leo snakle een dikken tak die van een note-
laar afgewaaid was en zwaaide er mee.

~—— Me gerust laten, en anders geef ik u van dea
dezen, dat ge nog platter en magerder wordt! dreigde
bij.

Leo was sterk en groot voor zijn veertien jaar e
baas Jan maar een kleine man.

De boer scheen nu te schrikken van de drifi, welle
in Leo's oogen fonkelden en zijn gezicht rood kleurde
en hij trad een eind terug.

— Toon u niet meer op mijn hoeve, want dan jaag ik
cden hond op u, nietwaard! waarschuwde hij.

—— Wacht uw koeien zelf! antwoordde Leo.

Hij liep heen. Hij was dus zijn postje kwijt. Se-
dert hij na de groote vacaniie voor goed de schoo!
verlaten had, was hij in dienst geweest bij boer Jan
maar er¢ tegen zijn zin.

— Blij dat ik weg ben, mompelde Leo. Grootmoe
der zal wel kwaad zijn maar ik kan mij bij een an-
deren boer verhuren. Die ezel heeft me al meer ge
slagen. Vandaag kon ik het niet verdragen. En als
ik voor niets deug, wel, dan kan hij me missen.

Velen in 't ronde en vooral vrouwen, riepen het
Leo dikwijls toe «dat hij voor niets deugdes.

O, Leo haalde dikwijls een ondeugende streck uit
anderen deden dat ook. Waarom werd het van hem
z00 bijzonder kwalijk genomen? Leo was er soms ver-
hitterd over. Eergisteren zei vrouw Liza tot haar Miel,



die even met Leo sprak: ,,Met zulk ecen jongen moet
¢e niet spelen”.

Eens was Cyriel van boer Toon mee gaan kijkai
naar Leo's konijnen. Zijn moeder haalde hem terug en
ze zei ,,lk wil niet dat ge in dit huis komt".

Leo stapte nu traag heen. O, mogen varen op de
Schelde, ver van deze streek en ver van menschen, die
zoo hard waren voor hem!

Een plan kwam bij hem op! Hij zou er dadelijk met
grootmoeder over spreken.

Hij kwam aan een kleine lage woning, die er zec-
vervallen uit zag. ; .

Leo trok binnen. Een oude vrouw zat kant te ma
ken op een kussen. Ze had een grof gezicht en van
onder de verrafelde muts kwamen slordige grijze ha-
ren uit.

— Wat komt gij hier doen 7 vroeg grootmoeder met
schelle stem.

— 1k ben weggejaagd.

— Weggejaagd door baas Jan. En wat hebt ge dan
uitgemeten, deugniet?

2 _ Tk keek naar de schepen en de lafaard kwam stii-
ietjes achter me en gaf me een klets. Hij smeet me
7an den dijk. En dan heb ik een kluit aarde tegen zijn
- neus gegooid.

—— Van eigen joeg hij u weg! En nu zeker eten van
wat ik verdien, zoo'n groote, kloeke loebas!

Driftig schoof grootmoeder haar kussen weg. Tk wi.
znder werk doen, hernam Leo.
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— En wat dan 7

————— - Varen op de Schelde. 1k zal elken Zondag nao!
hiuis komen en u mijn geld afseven.

— Ge zijt gek! Gij varen... Wat weet gij van sche-
pen af,

Ik zou 't leeren... :

— Zwijg er over! Tk wil u niet op 't water... Om e
verdrinken, zeker. :

— 1k kan zwemmen....

— Ge moogt niet varen... Ja, ja, we kennen dat.
Er van door trekken. En mij in den steek laten. Ik
die u grootgekweekt heb!

— Grootmoeder, ik zal mijn geld algeven...

— Ja, in de herbergen te Dendermonde of Antwer-
pen. En grootmoeder naar'de maan wenschen. Wel, gi;
dommerik om u te laten wegjagen!

— Ik laat me niet slaan door dien gierigen vent..

~—— Ge verdiendet het natuurlijk. Als ge koeien
vacht, moet ge niet naar 't water zitten gapen. En de
beesten waren weggeloopen, hé?

— Toch laat ik me niet slaan.

— Ge zoudt zelf baas willen zijn, zeker!

— Varen!

— Zwijg over dat varen! Ge zoudt op een schir
vok niet deugen... Weggejaagd? Een andere boer, als
hij het hoort, zal u ook niet willen.

— Te beter! riep Leo nijdig uit.

— —Ha, te beter ! Ja, ja, te beter, hé! Rentenier
::,,iin, niet werken en toch bijschuiven op etenstijd. Ge
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inoest op een kasteel geboren zijn! Maar ge zit hier :p
cen klein hok van een huisje, zonder beurs geld aan
uw hals! En als ge niet werkt, moogt ge doodvaller
van den honger, hoort ge? Ik heb lang genoeg alleen
voor u geklawierd, verdriet van mijn leven.

— Tk wil werken... Laat me gaan varen!

— De streken van uw vader hé { Die moest ook gaan
varen.

— Was vader schipper? vroeg Leo met levendige
~ Lelangstelling.

Grootmoeder had zelden over hem gesproken.

—— Een nietwaard, dat was hij, en zijn streken z:l-
ten ook in u! bromde grootmoeder. lk klap niet over
uw vader... Was hij maar liever naar de maan geve.-
ren, dan met mijn dochter te trouwen !

Had vader een schip?

— Zwijg!

De oude vrouw werd rood van nijd.

— Ga gras snijden voor de konijnen! gebood ze
dan.

. —— Neen! eerst wil ik weten of vader een schip had’

— Wel gij stoute jongen. Zult ge misschien wat te-
gen mijn neus smijten lijk bij boer Jan. Hij moest u de
beenen stuk geslagen hebben!

— Dat hij eens probeert... ik kan hem baas. Zijx
neus is nu gezwollen maar dan sla ik ze plat als een
band. ;

—— Franke rat! Om konijneneten .

Grootmoeder greep den stoothaak. Brutaal was Len
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dikwijls maar nu mel grootmoeder vechten, dat kon
toch niet, En nu verliet hij het huisje. In een klein

.stalletje nam hij een zak en een sikkel en hij ding nau«¢

den graskant aan de vliet. Hij legde er zich lang uait
neer.

Grootmoeder wil niet, dat ik ga varen, zei Leo bii
zich zelf. Vader was ook een schipper.

En eigenlijk voor de eerste maal van zijn leven
hetreurde Leo het dat hij zijn vader niet meer had. Hii
wist immers ook niet, wat zijn vader eigenlijk was. En
moeder kon hij zoowat voorstellen als grootmoeder.

— Ja vader zal een schipper geweest zijn, dach.
leo. Tk ben te Antwerpen geboren. Daar is veel
scheepsvolk. Grootmoeder wil er niet over spreken. Ze
was zeker ook kwaad op vader, omdat hij vaarde
Zoo'n oude vrouw is bang van 't water! lk blijf toch
riet bij de boeren. Als ik eens weg liep en uit Antwer-
pen een brief aan grootmoeder schreef, een schoonen
brief.

Maar daartoe kon Leo toch niet besluiten.

- Zeg, van mijn gras blijven! zoo stoorde een sten:
Leo in zijn gemijmer.

De jongen keek op. 't Was Sylvie, die wat verder
woonde.

— Ik'snijd er toch niet van ! Kwaak zoo niet!

— Ge hebt een zak bij u en een sikkel.

—— Wil ik er uw lande ooren eens mee atkappen?
-potte Leo.

Er zal wat groeien van u... Ge deugt voor niets
B



— En gij moet zwijgen !

Kwaad sprong Leo op.

Sylvie ging haastig verder. Ze was bang van der
¢rooten roefel, zooals ze bij zich zelf bromde.

—— Mijn konijnen zullen zich vet eten van uw gras!
riep Leo haar na.

En nu begon hij waarlijk als een wildeman te snij
den. Met een uitpuilende baal gras keerde hij naar
huis terug. Door het laag venstertje liet hij aan groot -
moeder zien dat hij zich geweerd had.

Maar toen hij den oogst in het stalletje gelegd had
en binnen trad, sprak de oude vrouw nog slecht ge-
luimd :

— Van gras trekken zult ge niet eten. Een kloeis.
loebas, zooals ge zijt, moet werken.

—- Op een schip kan ik meer verdienen dan bij de:.
boer.

~ Weer over dat verwenschte schip. Wilt ge me
ziek maken van kwaadheid, zageman? 'k Zag u liever
in de Schelde dan op een boot.

— Dat meent ge niet!

—- Mij alleen laten, nu ik oud ben! Zonder mij za!
ge in een desticht,

Dat wist Leo wel. En hij voelde nu dankbaarheid.
Hij zou nu zijn plan dan maar uitstellen.

—— Na den noen zoek ik een nieuwe plaats, beloofde
hij.

~ Zoo hoor ik 't liever.

L ane il

Er kwam een bezoeker. En de jongen schrok. De
veldwachter stak de deur open.

-— Ha, zei hij, daar zit de gast, die bloed vergiet
Zoo jong nog en al een vechter, En wanncer gaat de
er met de messen op los? Ge valt nog in mijn handen
om u naar de gevangenis van Dendermonde te leiden

— Wat, moet Leo naar de gevangenis ! kreet grooi-
moeder half weenen reeds.

Leo gluurde al, hoe hij door de achterdeur zou ont-
snappen.

— Naar de gevangenis, nog niet, nog niet, stelde
de veldwachter de oude vrouw gerust. Maar baas
Jdan is komen klagen.

— Moest baas Jan mijn jongen dan slaan en van
den dijk smijten! Maar dat zal hij niet verteld hek-
ben! De flauwe vent, om voor zoo iets naar den bur:
gemeester te loopen! sprak grootmoeder die parti:
koos voor haar kleinzoon.

— Maar Jan had een leclijke neus, hernam de veld-
wachter.

—— Wel hij mag ze aan ieder toonen, want hij heeft
ze verdiend! :

— Vertel eens hoe alles geschiedt is, zei de politie-
man tot Leo.

En toen hij 't verhaal gehoord had, vervolgde hij

—- Baas Jan ding zijn recht te buiten, dat is waar.
Maar 't is ook waar dat Leo in 't wilde opgroeit er
voor niets deugen zal.

— Wat misdoet hij?

LBy ]



- De menschen klagen. ..

~— Ja, omdat dommerikken mij een heks noemeu
omdat ik den moed had een klein kind te aanvaarden
en op te kweeken en 't niet in een gesticht stak.

—— In een gesticht zou hij toch een goede opvoedirg
lirijgen en een goed ambacht leeren. Gij zijt oud.

— Zoolang ik leef komt Leo niet in een gesticht.

— Als hij maar niet in de verbeteringsschool gc-
raakt.

— Er zijn er andere, die dat meer verdienen.

— Ge zijt koppig, oordeelde de veldwachter. e
hurgemeester heeft u dikwijls goeden raad gegever:.
In een gesticht zijn zulke jongens — die geen vader
tiebben en in 't wild rond loopen — heel goed.

— En Leo komt er niet in, zoolang ik nog een kru:
mel kan verdienen. A

Sylvie, de buurvrouw trad binnen. Ze durfde nu Leo
trotséeren, want ze had door het raam den veldwach-
ter bemerkt.

—— Ik moet u juist hebben, sprak ze tot den politic-
man. Die deugniet daar heelt van mijn gras gestolen.
En als ik het hem verbood, wilde hij mijn coren ai-
kappen.

—- Een vechter groeit er uil! beweerde de veldwach
ter. Ooren willen afkappen.

~— Ik zei dat maar om te lachen! riep Lec.

~— En 't was zeker om te lachen dat ge mijn gras
vepakt hebt ?

—- Voor cen beetje gras, zoo'n spel maken! kree:

BT

cioolmoeder. Vertel dan ook aan den veldwachte:
cat ge gisteren klaver gestoien hebt van boer Claas.

— Dat zijn leugens !

— Leugens ! Moet ik nog getuigen noemen 7

— Ik ben een vlijtig mensch.

— Tut, tut, nu niet babbelen als eksters! schreeuw-
de de veldwachter. Leo, waar is dat gras? vroeg hij.

— In den stal...

— En 't is van Sylvie's kant?

— Aan de vliet...

- [k heb het gepacht, beweerde bytivie.

— En ook betaald 7 treiterde grootmoeder.

—— Ja, al zijn 't uw zaken niel.

-— Leo draag dat gras naar Sylvie's woning en blig
voortaan van een anders cigendom! beval de veld
wachter.

—— 't Lijkt of 't goud is! spotte grootmoeder.

De politieman zag toe, dat de knaap gehoorzaamde.
“ 20 deed het met wrok in 't hari, maar hij vreesde hel

IJe veldwachter gaf hem dan nog een strenge ver
;aning.

Toen . grootmoeder met Lec weer alleen was, zei ze :

- Josngen, roer u niet, want als ze u kunnen pak
“len, steken ze u ergens binnen, geloof me...

Leo voelde innige dankbaarheid voor zijn grootmoe

der. ,lk zal een nieuwe plaats zoeken'', beloofd:

i hit.



“~ Ja, en doe uw best en verdraag veel. We z11:

arme menschen...

B TSI S

Leo was bij een nieuwen boer in dienst en wachit»
diens koeien in een weide bij de vliet. 't Was een
schoone Oktobernamiddag. Aan de overzijde nader-

- cen twee jongens. Een was Free, een zoon van boer
Jan en ongeveer van Leo’s ouderdom.

— Dat papkind is daar, bromde Leo,

Hij had een hekel aan Free. Toen hij op de hoev
woonde, had Free hem dikwijls geplaagd en hem zijn
armoede verweten, Dat was laf,

— Zit ge nog niet in de verbeteringsschool !

schreeuwde Free nu aan den overkant,

—- Papjongen, ga aan uw moeders rok hangen !
spotte Leo die genoeg bemerkt had, hoe Free thui:
Fedorven werd, en zijn moeder altijd dwong naar ziir,
zin te doen.

— Vader zal met een advokaat te Dendermonde

spreken en dan zult ge naar de verbeteringsschoo’
vliegen.

— Is zijn neus al genezen? vroeg Leo. Die was
schoon geworden, hé?

~— De gendarmen moesten u wegdedaan hebben'
Ge deugt net... Van den winter moogt ge weer gaan
schooien. :

SR T e

Ja, 's winters zond grootmoeder haar kleinzoon w:!
cens de baan op om te gaan bedelen.

— Zeg Camiel, vervolgde Free tot zijn vriendje, dan
staat hij aan de deuren te schreemen... Een boterham
¢is 't u belieft... ik heb zoo'n honger En zijn groo!-
moeder, dat oud wiji, tast 's avonds zijn zakken at.
om te zien, hoeveel centen hij achter houdt.

Camiel lachte, want hij kreeg veel peren en appelen
can Free.

Zijn groolmoeder is een tooverheks... Ze maak:
net vee ziek! hernam Free.

—- En kinderen ook! beweerde Camiel.

Plof... Leo sprong in de vliet en met krachtige sla-
gen zwom hij naar den overkant. Hij liet zijn dgroot
moeder niet hoonen.

Free en Camiel stonden even verbluft, Maar dar
bedrepen ze Leo's bedoeling. En ze namen de vlucht.
Doch de vliet was smal en Leo stond al aan den over-
kant. Vlug wrong hij het water uit zijn kleeren, o=
sneller te kunnen loopen. En gauw had hij Free inge
t:aald. Hij wierp hem op den grond.

— Niet slaan, niet slaan, ik zal u goede peren bren-
gen... O, niet slaan! smeekte Free.

Camiel bekommerde zich niet om zijn vriend en
rende voort.

— Lafaard, wat hebt ge van mijn grootmoeder te
seggen? vroeg Leo aan Free.

- Niets... niets...

Tk zal u heksen...
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Hij gaf Free een trap. Maar de zoon van boer Jan
~ette een hooge keel op.

— Ge zijt geen partij voor mij, hernam Leo die iets
als medelijden voelde. Als ge nog eens kwaad spreek!
van mijn grootmoeder, ramel ik u af. Ga uw weg,
papventje! Laat uw moeder uw traantjes afvegen.

Free stond recht en vlug verdween hij, woedend
dan toch over die vernedering.

Leo zwom terug-en perste zijn kleeren uit. Bah ze
zouden wel drogen aan zijn lijf. Hij was bij slecht
weer, als hij koeien wachtie, zoo dikwijls doornat g
weest.

s Avonds bemerkte men op de hoeve niets van de
zwempartij. Leo sliep hier. 's Zaterdagsavonds ging hij
tot 's Zondagsavonds naar grootmoeder.

Twee dagen verliepen. Leo zag Free niet meer. Een
dochter van den boer kwam in de weide.

— Ge moet naar 't hof gaan, zei ze.

— Waarom ? vroeg Leo.

— Ge zult het wel hooren, spoed u maar!

— Zeker een boodschap naar Dendermonde doen
<{acht Leo.

Dat gebeurde wel eens meer, en 't was voor den
knaap een pleziertocht. Hij liep dan op een draf oin
wat langer aan de Scheldebrug te kunnen stasn en %e
teweging der schepen te zien.

Maar op de hoeve ontstelde hij. De veldwachte:
stond daar.

— (Ga eens mee naar 't dorp, zei hii
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— Waarom 7 vroeg Leu

— Dat zult ge hooren.

De jongen dacht dadelijk aan den neus van baas
Jan en den advokaat, al wist hif niet wat voor ececu
mensch een advokaat was.

Leo maakte een beweging om wegd te loopen, maar
de veldwachter greep hem bij den arm.

— Zoo niet, zei hij.

En toen begreep Leo, dat hij gehoorzamen moest.

— Zijn geweten spreekt, zei de boer.

— Tk wist niet, dat hij zoo slecht was, al zei ieder-
¢en dat hij niet deugt.

— Ge moet er medelijden mee hebben, fluisterde
de veldwachter. t Is al koppigheid van zijn grootmoe.-
der, die hem zelf wilde kweeken. Zoo'n jongen had in
een gesticht een goede opvoeding gehad.

Met benepen hart vergezelde Leo den veldwachter,
die niets uitliet over de reden der aanhouding. D«
menschen langs de baan keken nieuwsgierig toe. Som-
migen beweerden het voorspeid te hebben dat het
slecht zou afloopen met den jongen van de heks.

Leo voelde zich beschaamd. Zoo opgebracht worden
door de politie. Tranen van woede drongen in zijn
cogen. Baas Jan was toch begonnen met te slaan’
Waarom bleef hij vrij? En wat had een advokaat er
zich mee te moeien? Hij was toch bij de ruzie niet geo-
weest. i

Leo werd voor den burgemeester geleid. En de:c
yroeg .
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— Wat heb ge gedaan met de twee konijnen, die
ge bij baas Jan weggenomen hebt ?

Vlug verhief Leo het hooid. Wat zei de burge-
meester? Konijnen weggenomen!

— Tk weet van geen konijnen ! kreet Leo.

— Zeg nu de waarheid, dat is 't beste!

— Ik heb geen konijnen gestolen. :

En Leo herhaalde dit telkens bij alle andere vragen.

De burgemeester liet Leo naar 't kiooster brenger
om er te overnachten. Hij wilde den knaap niet in '
gevang zetten. Leo moest nu eens goed nadenker
Treurig zat de jongen in eene kleine kamer, Hij weer-
de om grootmoeder. Soms balde hij ock de vuisten en
beukte ze op de deur.

— 't Is onrechtvaardig ! schreeuwde hij. Baas Jeao
liegt... Hij wil me in de verbeteringsschool hebben ..
fen advokaat doet met hem mee. Die krijgt zeker ook
uppels en peren.

De veldwachter had aan grootmoeder verteld, wat
er gebeurd was. De oude vrouw kwam jammerenc
naar 't dorp. De burgemeester trachtte ze te kalmeeo
ren.

—- Weet gij iets van deze konijnen? vroeg hij.

—- Konijnen ! Leo zou geen konijnen stelen... Let
gens van baas Jan. Die vent zit vol hoogmoed... Hi
wil wraak over zijn neus en kan niet verdragen dat
wijn jongen bij mij blijft... Steek me ook maar bii
Leo! Zet de heks gevangen bij den jongen... we heb-
hben maar elkaar op de wereld.

S i
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Grootmoeder mocht even bij Leo. Ze klemde hex
.egen zich. , Ik heb geen konijnen gestolen!” riep hii
gedurig. -

't Kostte moeite ze te scheiden, En schreiend keerde
de oude vrouw naar haar huisje terug.

De menschen wisten nu 't gebeurde. Free, de zooas
van boer Jan,’had 's morgens vroeg Leo van 't hof
zien sluipen. De stoute gast kwam uit den stal met
cen mandje. En er werden twee konijnen vermist, Lea
was natuurlijk de dief. Ja, 't moest slecht afloopeun
met dien kapoen. Hij deugde voor niets... In een gde-
¢licht zou hij misschien beteren.. En wie weet, 't kwaad
zat er in.

Zoo werd er gesproken. O, neen voorbeeldig wa-
ce opvoeding van Leo niet geweest. Zijn grootmoede:,
die zell veel ellende had gekend en nooit wat andess
icerde dan kant maken, was ruw. '

Maar de menschen vergaten dat de ruwheid dik-
wijls een goed hart verbergt, al ware 't beter die ruw-
heid af te slijpen.

Leo bracht een treurigen nacht door. Hij sliep wel,
maar schrok menigmaal wakker.

s Morgens moest hij weer bij den burgemeester
women, De veldwachier haalde hem. Leo wilde niets
bekennen,

En er was een man die den burgemeester wilde
<preken... ook over die konijnen. Hij trad binnen met
cen meisje van twaali jaar. Leo kende ze beiden: deus
dokwerker Peirus en zijn dochtertje Thilde.



— Mijnheer de burgemeester, zei Petrus, vanmio:-
sen hoorden we van een kennis de historie van die ke
nijrnen. En ik geloof dat Leo onschuldig is. Mijn docl
tertje zag gisteren, toen ze naar schooli ging. dat Free
van boer Jan twee vette konijnen verkocht aan ecer
leurder van Dendermonde.

De burgemeester keek vieemd op. Thilde bevestigde
wat vader gezegd had. 't Was niets vreemd, dat een
boerenjongen konijnen verkocht. Er waren knapen die
zelf van die dieren hielden. Maar dan wachtten ze
toch de kooplieden op het hof af. Waarom deed Frz2
het op een eenzaam plaatsje, ginder waar de dok-
werker woonde.

Buiten klonk het gejoel van de kinderen die naar
school gingen.

— Zoek Free eens op en breng hem hier, zei de bur
semeester tot den veldwachter,

't Duurde niet lang of de zoon van boer Jan trad
binnen. Hij zag er schuw uit.

—- Welke konijnen hebt ge gisteren aan dien leur-
cer verkocht ? vroeg de burgemeester.

~— De mijne ! antwoordde Free verschrikt,

~— Waar was dat ?

~— Op ons hof.

- Maar ge hebt ook twee konijnen verkochi dich
kij de kapel.

—— Niet waar |

— Thilde heeft het gezien.

—— Ze is mis... 't Was op hel hof,

- Free, ge zijt bezig met liegen, sprak de burge-
meester streng. Ik wil de waarheid weten... En anders
neem ik u mee, naar een plaatsje waar ge licyver
niet komt.

Free stond daar te beven en keek naar den grond.

—— De waarheid | herhaalde de burgemeester

Free begon te weenen.

— Leo heeft geen konijnen gestolen, zei de burge-
meester.

— Neen...

— Gij hebt die twee konijnen verkocht ?

— Ja...

Free zei het met bibberende stem.

— Waarom hebt ge Leo beticht ?

—— Hij had me geslagen...

Free moest alles bekennen, stuk voor stuk haalde deo
turgemeester er de waarheid uit. Free had een gemeen
plan bedacht om zich te wreken over zijn nederlaay
kij de vliet. Hij zou Leo van zijn diefstal betichten
Fn dan moest deze zeker naar een verbeteringsschoo!,
zooals men een rijksopvoedingsschool noemde. Hij had
twee konijnen stilletjes verkocht en toen gedaan of ze
gestolen waren.Ein hij beweerde Leo uit den stal te heb
ben zien komen. Zijn vader, die 't niet kroppen ko
dat Leo vrij liep, was naar den burgemeester gegaan
i'n zoo werd de arme Leo verdacht en opgeleid.

— Free, ge hebt gemeen en laag gehandeld, zei d-
turgemeester. Ge blijit hier tot uw vader komt. Ik zal
om hem zenden. Leo, 't spijt me dat ge onschuldig op-
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g’é:éiat"en werd. Ge moogt natuurlijk nu seffens weg
gaan. En ik zal aan iedereen vertellen dat ge eerlijk
zijt. Petrus en Thilde, ik bedank u voor deze inlick
tingen.

Leo keek eens dankbaar het meisje aan ; hij groet!:
riemand en'liep heen, recht naar grootmoeder.

— 't Is uitgekomen! riep hij, het huis binnenspria
gend. Free van boer Jan is valsch geweest.

— Zijt ge vrij ? vroeg de oude vrouw.

i AL iig,

— God zij geloofd |

En nu moest Leo alles vertellen.

= Zullen ze nu die leugenaar en valschaard in de
‘erbeteringsschool steken? bromde grootmoeder,

Free kreeg van zijn vader een pak rammel, En we!
arie dagen zat hij op een zolderkamertje, Hij mocii
er allgen af om naar school te gaén. Maar béas Jan
zei toch nog dat Leo ook niet deugde. En veel men
schen praatten hem na, Nog moest Leo ondervindes,
dat hij een verstooteling was, al nam de boer he.n
terug in dienst.

Iv.

Weken gingen voorbij. Leo mocht voor den winter
10g op de hoeve blijven als knechtje, Maar nu wae
Let Zondag en hij zat bij grootmoeder.

't Was wild weer, De storm gierde over het land en
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bij wijlen bliksemde en donderde het. Met den avonri
werd het nog onstuimiger.

— Ik blijf vannacht hier en zal morgenochtend nazr
t hof gaan, zei Leo. 't Huisje zou kunnen omwaaien
en wat zoudt ge dan doen alleen, grootmoeder?

— Ja blijf... Ik ben waarlijk benauwd van zulh
noodweer. ‘ :

Ze gingen vroeg te bed. Leo sliep onder de pannen
Wat maakte de wind een geweld. Maar Leo kend:
geen vrees, Hij sliep vlug in.

Plots werd hij wakker, Verschrikt rees hij op. Groo*
moeder riep van beneden:

— Leo, Leo, water in huis ! gilde ze.

De knaap sprong uit bed en gleed van de ladder.
Plets... hij kwam in 't water terecht. Het reikte hen.
tot zijn knieen,

— Ik hoorde zulk een aardig lawaai | kermde groot-
moeder uit haar bed. En ik begreep al meteens dat er
water binnenstroomde. 't Was over twee en twintiy,
jaar ook zoo... En voorzeker een gat in den dijk... O.
help me naar den zolder! Maar 't zal tot daar ook ko
men.

Leo was al van zijn schrik hersteld. Hij wierp groot-
moeder haar kleeren tce. , Trek ze aan, ik ga om den
boot, we moeten .naar mijn baas varen. Die woon!
‘hoog! zei de knaap.

Hij stormde de ladder op. Nooit had hij zich zoo
vlug gekleed als nu. Dadelijk was hij weer beneden.

— Grootmoeder, niet benauwd zijn, sprak hij.
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Met moeite kreeg hij de deur open. Door het water
plaste hij naar de vliet. Wat steeg het ! Het reikte h
fot aan de borst. En hoe krachtig stroomde het. Leo
moest zich inspannen om te been te blijven.

Hij bereikte een bootje, dat daar lag voor het land
zooals we hiervoren vertelden. Rap de koord door ge
sneden. Leo sprong in de schuit, Met een pers wilde
hij koers zetten naar het huisje. Er was al water ge-
noeg over het land om te varen. Maar de siroom was
sterker dan de stok van ILeo. De knaap voelde de
schuit afdrijven. Hij sprong er uit en greep het touw.
En zoo trok hij met alle kracht de boot mee. Hj;;
maakte ze vast aan een goot. Nu ging hij om groot-
moeder. De knaap tilde de oude vrouw op. Hij boog
onder den last. Maar hij was kloek, En in tijd van
nood schijnen de krachten te verdubbelen.

— O, jongen, jongen toch, jammerde grootmoeder.

----- Niet bang zijn...

- Hij kreeg ze in de boot.

— En mijn huisje achter laten! schreide de oude

Trouw.

—'Toe, toe... 'tis ni om ' leven... Ha, de konijnen

ik zou ze nog vergeten. ..
— Die zijn al versmoord! Het hok staat laag.
Verdronken... zijn konijnen | Leo wilde het toca
onderzoeken. Maar het stalletje was al ineengezakt.
Een hoop puin stak boven den vioed uit. Leo zag het
bij 't maanlicht. Hij voelde medelijden met de arme
dieren. Maar hij mocht niet talmen, maakte de bog!
Lo ¥ L)

los en trok ze voort. 't Was een zware lochi. Het wd-

k ‘ 5. Had hij rie-
ter reikte Leo tot aan de schouders. Had hij maar
men gehad om te roeien!

Vooruit. .. met moed! Grostmoeder moet gered woi-
etuw
den. Er klonk over de streek geroep en geschre

) in nood. '
Alle menschen waren o
Leo zag een hoeve. Uit een raam kwam vreeseliir

egil. ’
i Hoor eens... wie zijn dat? vroeg grootmoed:o
luid om zich in den wind verstaanbaar te maken.
—— 't Is 't hof van baas Jan...
- Ze moeten 't weten ! !
— Laat ze piepen en kermer_l !
En wild trok Leo zijn boot voort.
— Help! Help! ' o
't Noodgeschrei achtervolgde Leo. Plots keerde hii
de boot. ‘ L
~—We zullen ze van baas Jan meenemen! schreeuw
e hij. . i
g ——] Zijt ge gek! Wat hebben ze met u gedaar
kreesch de oude vrouw. o
Maar Leo luisterde niet naar haar, en wel naci: 21;:
goed hart. Wankelend kreeg hij de' boot (,)p‘de f)tex. ,,-}
De hond huilde vervaarlijk aan zijn kethgg en ston
5 1 / en wa-
hoven op het hok, toch nog in 't water. Kippen w
ren op een graanmijt gefladderd. o
Leo kwam met zijn boot onder het gevelraam van de
bow;enkamer waar de vrouw van baas Jan met Free en
diens zusje Trees en Marie gevlucht waren
b — 25 —



Ba; (3; help on.s, brave menschen! smeekte de boerin
n en mijn oudste jongen zij '
: ] jn met de beest
'Z)engl,e ma;: llii v;ees dat het water ot aan het dak zfa.?
[ n, oud het hier niet it
1 iy i meer uit. Ik ben half
: - L0 mijn man zal niet m
ren. 't Water rijst zoo hoog | Wik
— Laat u uii ;
g uit het venster in de boot zakken! riep
— O, ik durf niet!
~— De boot 1i En i
g gt er vlak onder! Ep ik zal u vast pak-
— Als ze niet wi] m :
» moet ze 't weten!
moeder. Maakt voort, Leo. L e
— Pak eerst Marie h ]
» Nernam de boerin,
— Alloh, laat ze neer, o
't Kind schreide ma
, maar leo g t zij
imiciy iy €0 greep ze met zijn sterke
— lﬁoede-r, ik durf niet, kermde Free.
;:- V(I)f)rturt, Eangerik, beval Leo, Of ik vaar weg
ree liet zich zakken en Leo n ‘
‘ am h
vf{as' het de beurt san de boerin. .. 0w
lig in de boot.
De hond jankte akelig:
akelig; 't was of hii he i
i o €; t was of hij begreep dat hij
s — I’fioor Duc eens! kermde de boerin
— loe... 't Is maar een ho d ’
dorp varen! sprak Free, L
— Maar een hond! snauwde Leo hem toe

i
4e geiaakte ook vei

s 20

Hij snakte Free uit de boot, zette hem tot aan de
schouders in 't water.

— Ga om Duc, beval hij, of ik laal u ook hier.

— 'k Durf niet... Moeder, moeder! gilde Free.

—FEr om! En rap! gebood Leo. Ik moet de bootl

vast houden.
— Mijn jongen zal versmicoren ! kreet de boerir.

Omver waaien en versmooren!

— Neen, neen, hij is hier buiten den wind.

— Moeder, ik durf niet! hernam Free weenend.

Men hoorde den hond aan zijn ketting rukken. En
zijn gehuil sneed Leo door 't hart. Hij bond de boot
aan een boom en plaste naar Duc toe. Vlug opende hi’
den halsband. De hond zwom mee en klom in de
schuit. Free zat er ook weer in.

~— Moeder, ik ben zoo nat kloeg hij.

— 't Water is nooit droog geweest! spotte Leo.

— 't Is schoon dat ge ons helpt, zei de boerin die
ru toch ook aan al het gebeurde moest denken.

~—- Als mijn jongen in de verbeteringsschool had ge-
zeten, zou hij u nu niet kunnen redden, snauwde

grootmoeder.

—- Mijn man had ongelijk.

— Toe zwijg nu maar daarover! riep Leo.

De boerin was vroeder toch vriendelijk voor hem
seweest, heel anders dan baas Jan, haar man.

Leo trok de boot voort. Wat verder was het water
zoo diep niet. Hij eischte toen, dat Free uit de schuit
zou komen, om te helpen trekken.

Wil o )10



ik Dtivf nietilermde
Maar Leo trok hem buit
ook, dat haar zoontje een

de jongen van boer Jan,

ziekte zou opdoen.
Onderwege kwamen ze baas Jan

zoon tegen, en die twee spanden zich nu aan het
touw. Ze bereikien het dorp. En de vrouwen, de meis.
jes, Free en Duc gingen bij medelijdende menschen dj .
cen hoog huis hadden,
Plots dacht Leo aan Petrus,
woonde ook in de laagte. En missc
te Antwerpen, waar hij

en zijn oudsten

den dokwerker. Di-
hien was hij zelf we!
soms dagen achtereen verbleef.
als er veel booten moesten gelost of geladen wordern.
Thilde van den dokwerker had toen zijn onschuld aan
't licht gebracht.

Leo aarzelde niet meer.

— Gaat ge mee, menschen redden? vroeg hij aan
Bert, den oudsten zoon van baas Jan.

«— Waar?

—— In den polder
laag,

— We zouden riemen moeten hebben. Of ¢
ke stokken.

Stokken konden ze krijgen op een
tocht begon. ;

Nu sprong Leo in 't water en trok de boot voort
maar waar er grachten lagen, nu ze vaarden in des
vioed, was dat te gevaarlijk, Dan boomden ze gelwee
én. De schuit schommelde soms vervaarlijk. En go'-
ven sloegen er bijwijlen in.

L

... Petras de dokwerker woont zo5

wee kloe

houtwerf. En de

en boord, al kloeg moeder

ag ‘moet-
7e voeren tusschen boonien, over hagen (in ontm %
ling /i eren, diz
ten booten met viuchtelingen en ook wel boeren,
dejaagd hun vee door 't water drevgln,j ﬁ
Al van een eind hoorde Leo hulpgeroep.
—— Dat is bij Petrus! zei hij tot Bert. L
Petrus was inderdaad te Antwerpen. En zijn vi { ,
3 +, Yol (3:.-
Thilde en nog twee broertjes lagen te sbhreeuwe? d 0
: dakvensters. Moeder drukte dan nog een 1-3::;1;4 e
ae o o
tege 1ar Bors ifluisje stond Dij
j tegen haar borst.
van een jaar oud t : . '
tot aan 't dak in 't water. Leo kroop op de pan;leél
na 1 't dak in oo : 3
Hij trok de kinderen door 't d?kv?p;st?r enﬂ ga i
*’{eimte aan Bert over. Dan hielp hij de vrouw. d
kleinste aa i
in de boot. En Bert en Leo redden
konden er nog in d, L
tweede huisje.
bewoners van een ; ‘
: Van een derde en vierde klonk het treurig noodge
i
sobhrel. . i
De boot is vol, maar we keeren terug! riep Le
e ;
700 luid hij kon.

Hij bracht de geredden weg. i i

Fr nogmaals keerden Leo en Bert terug. E,

i - ’ -
weerden ze zich! Ze dachien niet aan gevaar. Er was
veeraen < ZiCIY
overal nood. g .

En den heelen Maandag zwoegde Leo VO;)I‘J(. i

7 : ; 34 s i1 | m o
hielp menschen om 't een en ander uit overstroo
wielr S |

huizen te redden. ’ | o
De storm was bedaard. Maar het zag er ueum% :
. ; ., e a b

in de streek. En het werd nog erger. Er waren V('aeh ga-

7 ’ e = V 4]“(

ten in den Scheldedijk. En de vloed strekte zich wii

L E
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tver de gemeenten Grembergen, Moerzeke mei Caste!
en Hamme. Ook hoorde men van overstrooming t-
Duffel en Waelhem, in de vale; van de Nethe.

Men vaarde met booten over het ondergeloopen lar 7
Anders kon men de dorpen niet meer bereiken,

Leo rustte uit bij grootmoeder en andere vluchtelin -
gen. De menschen spraken nu veel over hem. Ze had
21 ondervonden dat Leo toch wel voor iets deugde.

Baas Jan kwam hem bedanken. En Petrus, de dok-
werker, die haastig uit Antwerpen was gekome
drukte Leo de hand en had de tranen in de oogen.

Groolmoeder was fier op haar kleinzoon

Maar Leo toonde zich niet hoogmoedig. Hij had
¢vpvoudig de inspraak van zijn hart gevolgd.

En hij bewees nog groote diensten. Er waren ni-
wakkere helpers roodig. De nood was groot.

Veel menschen hadden zware schade geleden en
zalen ir vluchtelingenverblijven.

Soldeten kwamen om te helpen. Maar door groote
saten bleef het water vloeien. 't Was een treurig ge-
-icht over het wijde land. Er heerschte veel droetheid.
(* I=ng zou men van de ramp van 25 op 2¢ Novem-
ber gedenken! j

Voor Leo zou nu een heele verandering gebeuren
Dat vertellen we in een volgende boekje. De verw.iar-
leasde jongen zou een goede tockomst to gemoet gaan.

EINDE.

BERICHI.

| i i illen geveu
Daar we nu eerst een Kerstvertelling w%lle g
sullen we verder over Leo vertellen in nr. 221.



BERICHT.

in den laatsten tijd werden al onze boekje:
herdrukt. Vraag ze dus bij Uwen gewonen lev:
rancier ofwel rechistreeks aan den Uitgever A
HANS-VAN DER MEULEN, te Contich



